MAGNIFICAT#).

Najsw. Panna spieszy do Swej kuzynki Elzbiety i przybywa
do A In Karin, tu Jg wita Elzbieta uprzedzona przez Ducha sw.
slowy, ktére zostaly wlozone w Zdrowas Marja: Blogoslawio-
nas Ty miedzy niewiastami i blogostawiony owoc zywota Two-
jego — na pozdrowienie zas Je] odpowie Marja hymnem MA-
GNIFICAT.

Nieraz drobniutki nawet historyczny szczegél umie gleboko
roz§wieci¢ sens — tak np. Lukasz $w. pisze, ze Elzbieta po-
zdrawiala Marje glosem podniostlym krzyczac, kiedy tymczasem
Marja wyspiewala Swéj hymn glosem zwyczajnym; — bo nie-
zwykly dla Elzbiety stan uniesienia i ekstazy znaczy sie wysil-
kiem nawet w samym glosie — kiedy tymczasem u Marji gle-
bokie uczucie wlasnie dlatego jest majestatyczne i spokojne, bo
takie wewnetrzne 1 w swej niepowszedniosci takie u Niej po-
wszednie i zwyczajne.

Caly hymn jest jednym okrzykiem radosci i wesela, okrzyk
ten jest tak szczytny i1 tak gleboki, iz nigdy jemu podobny nie
dobyt sie z ludzkiej piersi. Szata hymnu jest ubrang w piekng
rytmiczna poezje: serce ludzkie wezbrane uczuciem poteznem
przelewa sie w pie$n i muzyke, a jak mréz na szybach odciska
wzory i kwiaty, tak i plomien duszy dobywa ze siebie i rytm
muzyczne] piesni i krasne wzory.

Poezja jest dialektem uniesionej duszy, zwlaszcza jezyk hebr.
byl jakby stworzony do wylewéw duszy w hymnach. W nim
przejScia miedzy poezjag a proza sg niezmiernie lekkie, wiersz
jest krotki, jedrny, a piekne paralelizmy sa w nim wprost jakby
uprzywilejowane. — | zna¢ pod tg szata wzorzystg hymnu magni-
ficat falowanie uczucia, znaé po wierszu samym, jak sie ono
zwolna podnosi, jak dochodzi az do zenitu, a potem opada
w spokojne zakonczenie.

¥} Ustep ponizszy jest malym wyjatkiem z wielkiej calosci.
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Sama osnowa tego hymnu utkang jest ze zwrotéw zaczer-
pnietych z Ksiag Starego Testamentu. Méwia o Bosuecie, ze
przez ustawiczne wczytywanie sie w Pismo sw. zzyl si¢ byl
z ta ksiega i nawet w mowie potoczne} nasuwaly mu sig zwroty
i obrazy biblijne, ktorych nie$wiadomie uzywal.

Ksigzka, ktéra przeszla w krew duchowa nadaje koloryt
myslom, a milo$nik jej wklada w nig ,wlasnych uczué¢ przedze®
i ,wlasnych mysli kwiat“. Marja méwi nieledwo stowami biblij-
nych psalméw i kantyku Anny, a jednak tresé jej hymnu jest
tak zgola inng, tak nawskrés Jej wlasna.

Anna, matka Samuelowa, dziekuje takie w swym hymnie
Bogu, iz jg synem obdarzyl, lecz jej dziekczynienie zlewa sig
z bardzo ludzkiem uczuciem. Ona, przez dlugie lata nieptodna,
w bolesci znosila posmiewisko ludzkie, a dzis sie raduje, iz Pan
je] dal odwet na nieprzyjaciolach. ,Rozszerzyly sie — wola
ona — usta moje nad nieprzyjaciélmi mymi* — i rozbrzm’ewa
to niskie uczucie u nie] nawet przez strofy pieknego i gdérnego
wzlotu do Boga. Pan za$ sam jest nadewszystko straszny, gro-
zny i potezny, ktéry ,nad przeciwnikami swymi bedzie grzmiat
w niebie®.

Hymnu za$§ Marji ni pylek ziemski nie zawieje. Czysty
i gleboki jak morza przeirocza, gdy opiewa potege Bozg —
wielbi tez ,milosierdzie Jego od narodu do narodu“. Méwi wiec
Marja nieledwo stowy izwrotami Anny, ale sercem swem uma-
rza ducha jej i nowa zupelnie tre§¢ w starg forme wlewa.

Tak zas sScisSle powigza sie z sobg forma obca a zawartosé
wlasna, ze nie zna¢ chocéby najlzejszego $ciegu albo szwu jakie-
go$. Wzniosle uczucie wigze sig w tym hymnie z potezng ideg,
ktérej Marja przy calym polocie poetycznym realne nadaje
ksztalty.

Jest to slad Scislego i obserwacyjnego umystu Marji, ktéry
mieliSmy juz sposobno$é poznaé w Pozdrowieniu Anielskiem.

W' Magnificat sila mysli ujetych w konstrasty jasnieje
w calej pelni.

W hymnie Swym zwraca Marja Swe oczy ku Bogu, by Go
wielbi¢ za wielkie dzielo Jego potegi i Jego milosierd:zia i Jego
wierno$ci, to znowu wglada w Siebie sama, by przez pryzmat
najglebszej pokory wejrze¢ na pokolenia i epoki, ktére imie
Jei odtad wielbi¢ beda. W koncu spoglada na samo dzielo
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Zbawienia Panskiego. Pocznie sie ono w epoce nowej, ktora
wejdzie przez rewolucie poje¢ o tem, co jest niskie a co silne.
Krolestwo, ktore z tej epoki sie wywinie oparte o ubdstwo, po-
kore i stabo$é, przeciwstawi sie przemocy i pysze, obnazy ja
w jej ohydzie i pokruszy. Magnificat jest hymnem wielkiej,
Swietej duszy. ,Marja odmalowala i tutaj calg Siebie. Cale jej
zycie wewnetrzne ujete jest w dwu wejrzeniach: na niskosé Swoja
i wielkos¢ Boza. Najtrudniej jest pogodzié¢ dla ludzkiej duszy
pokore i wyniesienie; bo albo pokora nie $mie wejrze¢ w gére
podobnie jak oko, ktore nie pozwala sobie patrze¢ w slonce,
lub tez wynioslo$é wzgardliwie patrzy ze swych niebotycznych
wyzyn na wszelkie unizenie.

Hymn Magnificat wyspiewala dusza, w ktdrej sie¢ w jedno
zlaly i najwyzsze wyniesienie i najglebsza pokora. Smialo i bez
zaleknienia mowi Marja o Swem wyniesieniu: Odtad blogosta-
wiong Jg zwaé beda wszystkie narody. Imie nieznanej Dziewicy
stanie si¢ najdrozszym klejnotem w skarbcu ludzkosci. Zapowiada
wiec Marja to, co po dzi§ dzien sie dzieje. Doprawdy tak mo-
wié¢ o Samej Sobie to tyle, co wchodzié¢ na jakie§ zawrotne
wyzyny. Lecz nie lekajmy sig! Nie zamroczy jej wysokosé i nie
oszolomi na chwile. Wyniesiona ponad stulecia, narody i ludz-
kos¢ jednym rzutem duszy opadnie ku najglebszemu unize-
niu. Sama w Sobie nie widzi nic innego, jak tylko ,niskosé*
i unizenie. Cala tajemnica Jej wielkosci nie w niej tkwi, ale
jedynie w wejrzeniu Panskiem ,na niskos¢ sluzebnicy Swojej“.

W ostatnich czasach powstal spér pomiedzy niemieckimi
egzegetami (racjonalistycznymi) o to, czy autorka Magnificat
byla Elzbieta, czy tez Marja. Przeciwko berlifskiemu profesorowi
(Harnack) zwyciesko obronil profesor drugi (Spita) tezy, ze au-
torka hymnu byla Marja. Lecz czyz potrzeba az uczonych rozpraw
na to, azeby twoérce hymnu ustalié¢? Nawet ten, komuby nie
wystarczyl jasny historyczny tekst Lukasza, odgadnie odrazu,
iz jedno tylko serce moglo taka piesh wyspiewaé — serce, w kto-
rem sie zbiegly i zlaly uczucia sobie najbardzie] przeciwne.

Hymn ten doby! sie z duszy tej, ktéra byla najpokorniej-
sza w wyniesieniu, a najwznioslejsza w pokorze.

X. Jozef Teodorowicz
Arcybiskup.



